REGLAMENTO (ES) 2024/1735 IR LIETUVOS RESPUBLIKOS NACIONALINIU TEISES AKTU ATITIKTIES LENTELE

2024 m. birZelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,,Dél Reglamento
(ES) 2024/1735 dél priemoniy sistemos Europos nulinio balanso Reglamento (ES) 2024/1735 jgyvendinimo® projektas igyvendinimo
technologiju gamybos ekosistemai stiprinti sukiirimo, kuriuo i$ (toliau — Nutarimo projektas) lygis
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1724

Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2021 m. balandzio 28 d.

nutarimas Nr. 292 ,,Dél strateginio valdymo metodikos

patvirtinimo* (toliau — Nutarimas Nr. 292)
6 straipsnis Nutarimo projektas Visiskas

Bendri kontaktiniai punktai

1. Ne véliau kaip 2024 m. gruodzio 30 d. valstybés narés jsteigia arba
paskiria viena ar daugiau institucijy, kurios veikty kaip bendri kontaktiniai
punktai atitinkamu administraciniu lygmeniu. Kiekvienas bendras
kontaktinis punktas yra atsakingas uz leidimy iSdavimo procediiros
palengvinima ir koordinavima nulinio balanso technologijy gamybos
projekty, iskaitant nulinio balanso strateginius projektus, atveju, taip pat
uz informacijos apie administraciniy procediry pagal 7 straipsnj
racionalizavima, jskaitant informacijg apie tai, nuo kurios datos prasymas
laikomas i$samiu pagal 9 straipsnio 10 dalj, teikima.

<...>

3. Pagal 1 dalj jsteigtas ar paskirtas bendras kontaktinis punktas yra
vienintelis projekto rengéjo kontaktinis punktas leidimy iSdavimo nulinio
balanso technologijy gamybos projektui, jskaitant nulinio balanso
strateginj projektg, proceduroje. Jis koordinuoja ir palengvina visy
susijusiy dokumenty ir informacijos pateikimg ir praneSa projekto
rengéjui apie bendrojo sprendimo rezultatus.

<..>

6. Valstybés narés uztikrina, kad pareiskéjai galéty lengvai gauti
informacijos apie gin¢y, susijusiy su leidimy iSdavimo procediira,
sprendimo procediiras, jskaitant, kai taikytina, alternatyvaus gincy
sprendimo mechanizmus, jei tokios procediiros numatytos nacionalinéje
teiséje.

<..>

7.

Valstybés narés uztikrina, kad bendras kontaktinis punktas ir visos
kompetentingos institucijos, atsakingos uz bet kuriuos leidimy iSdavimo

1. Paskirti:

1.1. viesaja jstaigg ,,Investuok Lietuvoje” (toliau —
Istaiga) atlikti bendrojo kontaktinio punkto, atsakingo uz
leidimy iSdavimo procediiros palengvinima ir koordinavima
nulinio balanso technologijy gamybos projektams, jskaitant
nulinio balanso strateginius projektus, funkcijas pagal
Reglamento (ES) 2024/1735 6 straipsnio 1 dalj;

<..>

2. Pavesti:

2.1. Istaigai:

2.1.1. koordinuoti ir palengvinti su nulinio balanso
technologijy gamybos projektais, jskaitant nulinio balanso
strateginius projektus, susijusiy dokumenty ir informacijos,
susijusios su leidimy iSdavimo procediiromis, pateikimg
atitinkamoms institucijoms, dalyvaujan¢ioms leidimy i§davimo
procediiroje, ir pranesti projekto rengéjui apie bendrojo

sprendimo rezultatus, kaip nustatyta Reglamento (ES)
2024/1735 6 straipsnio 3 dalyje;
<..>

2.3. Aplinkos apsaugos agentiirai:

2.3.1. teikti Istaigai, Inovacijy agentiirai ir projekty
pareiSkéjams informacijag apie planuojamos ukinés veiklos
poveikio aplinkai vertinimo procediiras, atrankos dél
planuojamos ikinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo
proceddiras, tarSos integruotos kontrolés ir prevencijos leidimy
bei tarSos leidimy iSdavimg ir informuoti projekty pareiskéjus
apie gincy, susijusiy su Siame nutarimo papunktyje minéty
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procediiry etapus, jskaitant visus procediirinius etapus, turéty pakankamai
kvalifikuoty darbuotojy ir pakankamai finansiniy, techniniy ir
technologiniy istekliy, kurie yra bitini, be kita ko, kai tikslinga,
kvalifikacijos kélimui ir perkvalifikavimui, kad galéty veiksmingai
vykdyti savo uzduotis pagal §j reglamenta.

procediry atlikimu ir leidimy i§davimu, sprendimo proceduras,
igyvendinant Reglamento (ES) 2024/1735 6 straipsnio 6 dalies
nuostatas;

<..>

2.8. Aplinkos apsaugos agentiirai, Lietuvos geologijos
tarnybai prie Aplinkos ministerijos, Valstybinei teritorijy
planavimo ir statybos inspekcijai prie Aplinkos ministerijos,
savivaldybéms, Valstybinei energetikos reguliavimo tarybai,
Nacionaliniam visuomenés sveikatos centrui prie Sveikatos
apsaugos ministerijos, PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo
departamentui prie Vidaus reikaly ministerijos, Kultiiros
paveldo departamentui prie Kultiiros ministerijos, Valstybinei
saugomy teritorijy tarnybai prie Aplinkos ministerijos ir
atitinkamoms institucijoms, dalyvaujan¢ioms leidimy i§davimo
procediiroje, prireikus pateikti [staigai, Inovacijy agentiirai ir
projekty pareiskéjams informacija apie giny, susijusiy su
leidimy iSdavimo procediira, sprendimo procediiras, jskaitant,
kai taikytina, alternatyvaus gin¢y sprendimo mechanizmus,
jgyvendinant Reglamento (ES) 2024/1735 6 straipsnio 6 dalies
nuostatas.

7 straipsnis

Informacijos prieinamumas internetu

Valstybés narés suteikia galimybe internetu centralizuotai ir lengvai
pricinamu biidu gauti §ig informacija apie procediiras, susijusias su
nulinio balanso technologijy gamybos projektais, jskaitant nulinio balanso
strateginius projektus:

a) 6 straipsnio 1 dalyje nurodytus bendrus kontaktinius punktus;

b) leidimy iSdavimo procedirg, jskaitant informacijg apie ginéy
sprendima;

c¢) finansavimo ir investavimo paslaugas;

d) finansavimo galimybes Sajungos arba valstybiy nariy lygmeniu;

e) verslo rémimo paslaugas, jskaitant, be kita ko, pelno mokes¢io
deklaracijas, vietos mokesciy jstatymus arba darbo teisg.

Nutarimo projektas

1. Paskirti:

<..>

1.2. vieSgja jstaiga Inovacijy agentiirg (toliau —
Inovacijy agentiira) atlikti bendrojo kontaktinio punkto,
atsakingo uz informacijos apie administraciniy procediiry pagal
Reglamento (ES) 2024/1735 7 straipsnj racionalizavima bei
teikimg ir koordinuojan¢io prasymus dél apribotosios
bandomosios nulinio balanso technologijy reglamentavimo
aplinkos kiirimo, funkcijas pagal Reglamento (ES) 2024/1735
33 straipsnio 1 dalj.

2. Pavesti:

<..>

2.2. Inovacijy agentiirai:

2.2.1. savo interneto svetainéje skelbti informacija,
susijusig su nulinio balanso technologijy gamybos projektais,
jskaitant nulinio balanso strateginius projektus, kaip nustatyta

Visiskas




Reglamento (ES) 2024/1735 7 straipsnyje, ir informacija apie
schemas, kuriomis skatinama pirkti nulinio balanso technologijy

galutinius produktus, kaip nustatyta Reglamento (ES)
2024/1735 28 straipsnio 5 dalyje;
8 straipsnis Nutarimo projektas Visiskas
Spartesnis jgyvendinimas 2. Pavesti:
Valstybés narés teikia administracing parama jy teritorijoje esantiems 2.1. Istaigai:
nulinio balanso technologijy gamybos projektams, kad palengvinty <.>
veiksmingg jy igyvendinimg laiku, ypatinga démesj skirdamos 2.1.3. teikti administracing parama nulinio balanso
projektuose dalyvaujanc¢ioms M V], be kita ko teikdamos: technologijy gamybos projektams, ypatingg démesj skiriant
a) pagalba, kad buty laikomasi taikomy administraciniy ir ataskaity | projektuose dalyvaujan¢ioms mazoms ir vidutinéms jmonéms
teikimo pareigy; (toliau — MV]), kaip nustatyta Reglamento (ES) 2024/1735 8
b) pagalba projekty rengéjams informuoti visuomene siekiant, kad | straipsnio a ir ¢ punktuose;
visuomené labiau pritarty projektui; <..>
¢) pagalba projekty rengéjams leidimy iSdavimo procediiroje, visy pirma 2.2. Inovacijy agentiirai:
MVI atveju. <..>
2.2.2. teikti administracing parama nulinio balanso
technologijy gamybos projektams, ypatingg démesj skiriant
projektuose dalyvaujan¢ioms MV], kaip nustatyta Reglamento
(ES) 2024/1735 8 straipsnio b punkte;
9 straipsnis Nutarimo projektas Visiskas

Leidimy iSdavimo procediiros trukmé

1. Leidimy iSdavimo procediira nulinio balanso technologijy gamybos
projektams neturi virS§yti né vieno i§ Siy terminy:

a) 12 ménesiy — nulinio balanso technologijy gamybos projekty, kuriy
metinis gamybos pajégumas yra mazesnis nei 1 GW, statybai ar plétrai;
b) 18 ménesiy — nulinio balanso technologijy gamybos projekty, kuriy
metinis gamybos pajégumas yra 1 GW ar didesnis, statybai ar plétrai

2. Jei nulinio balanso technologijy gamybos projektuose metinis gamybos
pajégumas néra matuojamas GW, leidimy iSdavimo procediira neturi
virSyti 18 ménesiy.

3. Kai energijai imlios pramonés dekarbonizacijos projektams, be kita ko,
kai jie pripazjstami strateginiais projektais, reikia viename objekte
pastatyti kelis jrenginius ar blokus, projekto reng¢jas ir bendras
kontaktinis punktas gali susitarti projekta padalyti j kelis maZesnius
projektus, kad biity laikomasi taikytiny terminy.

2. Pavesti:

2.1. Istaigai:

<..>

2.1.2. prireikus kreiptis j Aplinkos apsaugos agentiira,
Lietuvos geologijos tarnyba prie Aplinkos ministerijos,
Valstybing teritorijy planavimo ir statybos inspekcija prie
Aplinkos ministerijos, savivaldybes, Valstybine energetikos
reguliavimo taryba, Nacionalinj visuomenés sveikatos centrg
prie Sveikatos apsaugos ministerijos, PrieSgaisrinés apsaugos ir
gelbéjimo departamentg prie Vidaus reikaly ministerijos,
Kulttiros paveldo departamentg prie Kultliros ministerijos,
Valstybing saugomuy teritorijy tarnybg prie Aplinkos ministerijos
ir atitinkamas institucijas, dalyvaujancias leidimy iSdavimo
procediiroje, parengti leidimy iSdavimo procediiros tvarkarastj,
atsizvelgiant | Reglamento (ES) 2024/1735 9 ir 16 straipsniuose




4. Jei pagal Direktyva 2011/92/ES reikalaujama atlikti poveikio aplinkai
vertinimg, tos direktyvos 1 straipsnio 2 dalies g punkto i papunktyje
nurodyti vertinimo etapai nejtraukiami j $io straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodytg leidimy iSdavimo procediiros trukme.

5. Jei po konsultacijy pagal Direktyvos 2011/92/ES 1 straipsnio 2 dalies g
punkto ii papunktj nustatoma, kad poveikio aplinkai vertinimo ataskaitg
reikia papildyti papildoma informacija, bendras kontaktinis punktas gali
suteikti projekto rengéjui galimybe pateikti papildoma informacija. Tokiu
atveju bendras kontaktinis punktas pranesa projekto rengéjui data, kada ta
papildoma informacija turi buti pateikta, — ta data turi biiti ne ankstesné
kaip 30 dieny nuo praneSimo dienos. Laikotarpis tarp dienos, kurig
papildoma informacija turi bti pateikta, iki tos informacijos pateikimo
dienos ] Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyto leidimy iSdavimo procediiros
trukmg nejskaiciuojamas.

6. ISimtiniais atvejais, kai to reikia dél sifllomo nulinio balanso
technologijy gamybos projekto arba nulinio balanso strateginio projekto
pobiidzio, sudétingumo, vietos ar dydzio, valstybé naré, sprgsdama
kiekvienu konkreciu atveju atskirai, gali vieng karta ne daugiau kaip 3
ménesiais pratgsti §io straipsnio 1, 2 ir 7 dalyse ir 16 straipsnio 1 ir 2
dalyse nurodytus terminus pries jiems pasibaigiant.

7. Jei valstybé naré mano, kad sitlomas nulinio balanso technologijy
gamybos projektas arba nulinio balanso strateginis projektas kelia
iSskirtine rizika darbuotojy arba placiosios visuomenés sveikatai ir saugai,
ir kai reikia papildomo laiko nustatyti, kad yra jdiegtos reagavimo |
jmanoma nustatyti rizikg priemonés, ji per 6 ménesius nuo leidimy
iSdavimo procediiros pradzios gali pratesti Sio straipsnio 1 bei 2 dalyse ir
16 straipsnio 1 bei 2 dalyse nurodytus terminus 6 ménesiais.

8. Taikant 6 arba 7 dalis, bendras kontaktinis punktas rastu informuoja
projekto rengéja apie pratesimo priezastis ir datg, kada tikimasi, kad
bendrasis sprendimas bus priimtas.

9. Sio reglamento 6 straipsnio 1 dalyje nurodytas bendras kontaktinis
punktas pranesa projekto rengéjui data, kada turi buti pateikta Direktyvos
2011/92/ES 5 straipsnio 1 dalyje nurodyta poveikio aplinkai vertinimo
ataskaita, atsizvelgdamas ] leidimy iSdavimo procediiros organizavimg
atitinkamoje valstybg¢je naréje ir poreikj skirti pakankamai laiko ataskaitai
jvertinti. Laikotarpis tarp dienos, kurig poveikio aplinkai ataskaita turi
biti pateikta, iki tos ataskaitos pateikimo dienos i Sio straipsnio 1 ir 2
dalyse nurodyto leidimy i§davimo procediiros trukme nejskai¢iuojamas.

nustatytus terminus, ir perduoti skelbti §j tvarkarastj Inovacijy
agentiirai jos interneto svetaingje;
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10. Atitinkamas bendras kontaktinis punktas patvirtina, kad prasymas yra
iS§samus ne véliau kaip per 45 dienas nuo praSymo i$duoti leidimg gavimo
arba, jeigu projekto rengéjas neiSsiunté visos prasymui iSnagrinéti
reikalingos informacijos, papraso projekto rengéjo nepagristai nedelsiant
pateikti i§samy praSyma, nurodydamas, kokios informacijos truksta. Jei
laikoma, kad pateiktas praSymas yra neiSsamus antra kartg, bendras
kontaktinis punktas per 30 dieny nuo praSymo pateikimo antrg karta gali
antrg kartg paprasyti pateikti informacija. Bendras kontaktinis punktas
nepra$o informacijos srityse, kurios nebuvo jtrauktos j pirmajj prasyma
pateikti papildoma informacija, ir turi teis¢ prasyti tik papildomy jrodymy
nustatytai trikstamai informacijai papildyti. Data, kurig bendras
kontaktinis punktas pateikia 6 straipsnio 1 dalyje nurodytg patvirtinima,
kad prasymas yra i§samus, laikoma leidimy iSdavimo pagal ta konkrety
prasyma procediros pradzios data.

11. Ne véliau kaip per du ménesius nuo praSymo gavimo dienos bendras
kontaktinis punktas, glaudziai bendradarbiaudamas su kitomis
atitinkamomis institucijomis, parengia iSsamy leidimy iSdavimo
procediiros tvarkarastj. Tas tvarkarastis pradeda galioti nuo to momento,
kai bendras kontaktinis punktas patvirtina, kad prasymas yra iSsamus.
Bendras kontaktinis punktas tvarkarast] skelbia laisvai prieinamoje
interneto svetainéje.

<...>

10 straipsnis

Poveikio aplinkai vertinimas ir leidimy iSdavimas

1. Jeigu pagal Direktyvos 2011/92/ES 5-9 straipsnius turi buti atliktas
poveikio aplinkai vertinimas, prie§ pateikdamas praSyma atitinkamas
projekto rengéjas gali paprasyti bendro kontaktinio punkto pateikti
nuomone dél informacijos, kuri turi buti jtraukta j poveikio aplinkai
vertinimo ataskaitg pagal tos direktyvos 5 straipsnio 1 dalj, apimties ir
iSsamumo. Bendras kontaktinis punktas uztikrina, kad ta nuomoné bty
pateikta kuo grei¢iau ir ne véliau kaip per 45 dienas nuo tos dienos, kurig
projekto rengéjas pateiké prasyma pateikti nuomong.

2. Jei pareiga jvertinti poveikj aplinkai kyla tuo paciu metu i$ dviejy ar
daugiau $iy direktyvy: Direktyvos 2000/60/EB, Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2001/42/EB (52), Direktyvos 2008/98/EB, Direktyvos
2009/147/EB, Direktyvos 2010/75/ES, Direktyvos 2011/92/ES,
Direktyvos 2012/18/ES arba Direktyvos 92/43/EEB, valstybés narés

Nutarimo projektas

2. Pavesti:

<..>

2.3. Aplinkos apsaugos agentiirai:

<..>

2.3.2. prireikus pateikti [staigai nuomone dél

informacijos, kuri turi biiti jtraukta j poveikio aplinkai vertinimo
ataskaita, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2024/1735 10
straipsnio 1-5 dalyse;

Visiskas



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32011L0092&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32000L0060&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32001L0042&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32008L0098&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0147&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010L0075&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32011L0092&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012L0018&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31992L0043&locale=lt

uztikrina, kad biity taikomos suderintos arba bendros procediros,
atitinkanCios visus ty Sajungos teisékiiros procedira priimty akty
reikalavimus.

Pagal pirmoje pastraipoje nurodyta suderintg procediira kompetentinga
institucija koordinuoja jvairius individualius konkretaus projekto
poveikio aplinkai vertinimus, kuriy reikalaujama pagal atitinkamus
Sajungos teisékiiros procedira priimtus aktus.

Pagal pirmoje pastraipoje nurodyta bendrg procediira kompetentinga
institucija numato vieng konkretaus projekto poveikio aplinkai vertinima,
kurio reikalaujama pagal atitinkamus Sajungos teisékiiros procediira
priimtus aktus. Bendros ar suderintos procediiros taikymas neturi daryti
jitakos poveikio aplinkai vertinimo turiniui.

3. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos per 90 dieny
nuo visos bitinos informacijos pagal Direktyvos 2011/92/ES 5, 6 ir 7
straipsnius gavimo ir tos direktyvos 6 ir 7 straipsniuose nurodyty
konsultacijy uzbaigimo pateikty pagrista iSvada dél poveikio aplinkai
vertinimo, kaip nurodyta tos direktyvos 1 straipsnio 2 dalies g punkto iv
papunktyje.

4. ISimtiniais atvejais, kai to reikia dél siilomo projekto pobtdzio,
sudétingumo, vietos ar dydzio, valstybés narés, spresdamos kiekvienu
konkrec€iu atveju atskirai, gali ne daugiau kaip 20 dieny pratesti 3 dalyje
nurodytg terming prie§ jam pasibaigiant. Tokiu atveju atitinkamas bendras
kontaktinis punktas rastu informuoja projekto rengéja apie pratesimo
priezastis ir savo pagristos i§vados pateikimo terming.

5. Laikotarpiai konsultacijoms dél Direktyvos 2011/92/ES 5 straipsnio 1
dalyje nurodytos poveikio aplinkai vertinimo ataskaitos su suinteresuota
visuomene, kaip nurodyta tos direktyvos 1 straipsnio 2 dalies e punkte, ir
su tos direktyvos 6 straipsnio 1 dalyje nurodytomis institucijomis turi biti
ne ilgesni kaip 85 dienos, o pagal tos direktyvos 6 straipsnio 7 dalj — ne
trumpesni kaip 30 dieny. Tos direktyvos 6 straipsnio 4 dalies antroje
pastraipoje nurodytais atvejais tas laikotarpis gali bliti pratgsiamas ne
daugiau kaip 90 dieny, kiekvienu konkreciu atveju sprendziant atskirai.
<..>

6. Valstybés narés uztikrina, kad jy kompetentingos institucijos ir kitos
pagal Direktyvos 2011/92/ES 6 straipsnio 1 dalj paskirtos institucijos
turéty pakankamai kvalifikuoty darbuotojy ir pakankamai finansiniy,
techniniy ir technologiniy istekliy, biitiny jy pareigoms pagal §j straipsnj
vykdyti.
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14 straipsnis Nutarimo projektas Visiskas
PraSymo pateikimas ir pripazinimas 2. Pavesti:

1. PraSymus dél nulinio balanso technologijy gamybos projekty 2.1. Istaigai:

pripazinimo nulinio balanso strateginiais projektais projekto rengéjas <.>

pateikia atitinkamai valstybei narei. 2.1.4. priimti ir jvertinti praSymus dél projekty

<.> pripazinimo nulinio  balanso  strateginiais  projektais,
3.Valstybés narés per vieng ménesj nuo iSsamaus praSymo gavimo jvertina | jgyvendinant Reglamento (ES) 2024/1735 14 straipsnio 1 ir 3

1 dalyje nurodyta praSymga, taikydamos saziningg ir skaidrig procediirg. | dalis, vadovaujantis Reglamento (ES) 2024/1735 13 straipsnyje

Jei projekto rengéjas nepateiké visos reikiamos ir iSsamios informacijos, | nurodytais atrankos kriterijais, taip pat informuoti Lietuvos
reikalingos praSymui iSnagrinéti, valstybé naré tik vieng karta papraSo, | Respublikos ekonomikos ir inovacijy ministerija apie atlikta

kad projekto rengéjas nepagristai nedelsdamas pateikty papildomg | vertinimg ir pateikti duomenis;

informacija, kad buity gautas iSsamus pras§ymas. Data, kurig patvirtinama,

kad pra§ymas yra i§samus, laikoma vertinimo proceso pradzios data. Sio

proceso metu priimtas sprendimas turi buti pagrjstas ir apie jj praneSama

projekto rengéjui ir Platformai, nurodytai 38 ir 39 straipsniuose.

<...>

15 straipsnis Nutarimas Nr. 292 Visiskas
Nulinio balanso strateginiy projekty prioritetinis statusas 147.1.2.5. projektai skirti neatidéliotinoms valstybés

<..> saugumo ir gynybos, aplinkosaugos ar energetinés

2. Nedarant poveikio Sgjungos teis¢je nustatytoms pareigoms, jei | nepriklausomybés problemoms spresti ir jais jgyvendinami ES,

projektas pripazjstamas nulinio balanso strateginiu projektu, valstybés | tarptautiniai jsipareigojimai arba strateginés ES iniciatyvos.

narés suteikia tam nulinio balanso strateginiam projektui auksciausios

nacionalinés svarbos statusa, kai toks statusas numatytas nacionalinéje

teis¢je, ir tam nulinio balanso strateginiam projektui taikoma atitinkama

tvarka leidimy i§davimo procediirose, jskaitant procediiras, susijusias su

poveikio aplinkai vertinimais ir, kai duomenys turimi, teritorijy

planavimu.

<..>

16 straipsnis Nutarimo projektas VisiSkas

Nulinio balanso strateginiams projektams taikomos leidimy iSdavimo
procediiros trukmé

1. Leidimy iSdavimo procediira, taikoma nulinio balanso strateginiams
projektams, neturi virSyti:

a) 9 meénesiy — nulinio balanso strateginiy projekty, kuriy metinis
gamybos pajégumas yra mazesnis nei 1 GW, statybai arba plétrai;

b)12 ménesiy — nulinio balanso strateginiy projekty, kuriy metinis
gamybos pajégumas yra 1 GW ar didesnis, statybai arba plétrai;

2. Pavesti:

2.1. Istaigai:

<..>

2.1.2. prireikus kreiptis j Aplinkos apsaugos agentiira,
Lietuvos geologijos tarnyba prie Aplinkos ministerijos,
Valstybing teritorijy planavimo ir statybos inspekcija prie
Aplinkos ministerijos, savivaldybes, Valstybine energetikos
reguliavimo taryba, Nacionalinj visuomenés sveikatos centra




c¢) 18 ménesiy — visiems biitiniems leidimams eksploatuoti saugykla pagal
Direktyva 2009/31/EB.

2. Jei nulinio balanso strateginiy projekty metinis gamybos pajégumas
néra matuojamas GW, leidimy iSdavimo procedira neturi virSyti 12
ménesiy.

3. Jei pagal Direktyva 2011/92/ES reikalaujama atlikti poveikio aplinkai
vertinimg, tos direktyvos 1 straipsnio 2 dalies g punkto i papunktyje
nurodytas vertinimo etapas j $io straipsnio j 1 ir 2 dalyse nurodytg leidimy
iSdavimo procediiros trukme nejtraukiamas.

prie Sveikatos apsaugos ministerijos, PrieSgaisrinés apsaugos ir
gelbéjimo departamenta prie Vidaus reikaly ministerijos,
Kulttros paveldo departamenta prie Kultiros ministerijos,
Valstybing saugomy teritorijy tarnyba prie Aplinkos ministerijos
ir atitinkamas institucijas, dalyvaujanc¢ias leidimy iSdavimo
procediiroje, parengti leidimy iSdavimo procediiros tvarkarastj,
atsizvelgiant | Reglamento (ES) 2024/1735 9 ir 16 straipsniuose
nustatytus terminus, ir perduoti skelbti §j tvarkarastj Inovacijy
agentiirai jos interneto svetaingje;

17 straipsnis

Nulinio balanso spartinimo sléniai

1. Valstybés narés gali nuspresti nustatyti nulinio balanso spartinimo

slénius (toliau — sléniai) kaip konkrecias zonas siekiant paspartinti nulinio

balanso pramonés veikla, visy pirma paspartinti nulinio balanso
technologijy gamybos projekty, be kita ko, nulinio balanso strateginiy
projekty ar jy klasteriy, igyvendinima arba isbandyti novatoriskas nulinio
balanso technologijas. Sléniy tikslai — sukurti nulinio balanso pramonés
veiklos klasterius ir dar labiau racionalizuoti administracines procediiras.

2. 1 dalyje nurodytu sprendimu:

a) apibréziama aiski sléniy geografiné ir technologiné apréptis;

b) atsizvelgiama j zonas, kurios apima dirbtinius ir uzstatytus pavirsius,

pramonines vietoves ir urbanistines dykras;

¢) numatoma, kad pagal Direktyva 2001/42/EB bty atliekamas S$io

sprendimo poveikio aplinkai vertinimas ir, kai taikytina, vertinimas
pagal Direktyvos 92/43/EEB 6 straipsnio 3 dalj; kiek jmanoma, ty
vertinimy rezultatais turéty biiti remiamasi rengiant nulinio balanso
technologijy gamybos projektus arba nulinio balanso strateginius
projektus, kad biity pasiekti Sio reglamento tikslai ir iSvengta
vertinimy dubliavimosi; Sia nuostata nedaromas poveikis atskiry
projekty atitikties taikytinai Sajungos aplinkos teisei reikalavimui;

d) kai jmanoma, uztikrinama sinergija su paspartintos atsinaujinanciyjy
iStekliy energijos plétros zony, nustatyty Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2023/2413 (**), nustatymu.

3. Prie valstybés narés sprendimo nustatyti slénj pridedamas planas,

kuriame iSdéstomos konkrecios nacionalinés priemonés, kuriomis

siekiama padidinti jo, kaip gamybos veiklos vietos, patraukluma, jskaitant
bent Sias ekonominés ir administracinés paramos schemas siekiant:

Pastaba: atsiradus poreikiui, bus inicijuojamas tokiy
sleniy steigimas ir atitinkamai papildomos Nutarimo nuostatos.



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0031&locale=lt
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a) palengvinti reikiamos slénio infrastrukttiros plétra;
b)  remti privaciasias investicijas | slénj;

c) uztikrinti tinkama vietos darbo jégos perkvalifikavimg ir kvalifikacijop

kélima;
d) uztikrinti, kad informacija apie slénj buty prieinama internetu pagal
7 straipsnj.
4. VieSosioms investicijoms, kuriy tikslas — kurti slénius, apriipinti juos
tinkama infrastruktiira, pertvarkyti urbanistines dykras ir plétoti tinkamus
vietos jgidzius, gali biiti taikomos, kai tikslinga, didZiausios bendro
finansavimo normos pagal Reglamentus (ES) 2021/1058, (ES) 2021/1056
ir (ES) 2021/1057.

]

18 straipsnis
Leidimy iSdavimas sléniy kontekste

Pastaba: atsiradus poreikiui, bus inicijuojamas tokiy
sleniy steigimas ir atitinkamai papildomos Nutarimo nuostatos

19 straipsnis Nutarimo projektas Visiskas

Finansavimo koordinavimas 2. Pavesti:

<.> <...>

4. Valstybés narés ir, kai tinkama, Komisija imasi veiklos, kad paspartinty 2.2. Inovacijy agentiirai:

vieSasias investicijas | nulinio balanso technologijy gamybos projektus. <..>

Tokia veikla, nedarant poveikio SESV 107 ir 108 straipsniams, gali apimti 2.2.3. konsultuoti nulinio balanso technologijy

konsultavimg dél paramos nulinio balanso technologijy gamybos | gamybos projekty vykdytojus dél vieSyjy investicijy paramos

projektams, kuriems sunku gauti finansavima, teikimo ir tokios paramos | galimybiy nulinio balanso technologijy gamybos projektams ir

koordinavima. koordinuoti tokiag parama, jgyvendinant Reglamento (ES)
2024/1735 19 straipsnio 4 dalj;

21 straipsnis Nutarimo projektas Visiskas

Duomeny apie CO2 saugojimo pajégumg skaidrumas

<...>

2. Ne véliau kaip 2024 m. gruodzio 30 d., o véliau — kiekvienais metais
kiekviena valstybé naré pateikia Komisijai ataskaitg, kuri turi biiti
paskelbta vieSai bei kuria neturi bati daromas poveikis reikalavimams deél
konfidencialios informacijos apsaugos, ir kurioje pateikiama:

<..>

3. Jeigu i§ 2 dalyje nurodytos ataskaitos matyti, kad juy teritorijoje
nevykdomi jokie CO; saugojimo projektai, valstybés narés pranesSa apie
planus, kuriais siekiama palengvinti pramonés sektoriy dekarbonizacija.
Tai, jei taikytina, apima tarpvalstybinj CO, transportavimag j saugyklas,
esancias kitose valstybése narése, taip pat CO, naudojimo projektus.

2. Pavesti:

<...>

2.6. Lietuvos Respublikos energetikos ministerijai:

2.6.1. teikti Europos Komisijai ataskaitg, kurioje
pateikiami duomenys apie CO2 saugojimo ir transportavimo
projektus, ir perduoti jg skelbti vieSai Inovacijy agenttrai jos
interneto svetainéje, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2024/1735
21 straipsnio 2 dalyje, arba praneSima apie planus, kaip bus
siekiama palengvinti pramonés sektoriy dekarbonizacija, kaip
nustatyta Reglamento (ES) 2024/1735 21 straipsnio 3 dalyje;



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32021R1058&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32021R1056&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32021R1057&locale=lt
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22 straipsnis

CO; transportavimo infrastruktiira

1. Kad buty lengviau pasiekti 20 straipsnyje nustatyta tiksla, Sajunga ir
jos valstybés narés, kai tinkama, bendradarbiaudamos su atitinkamomis
bendrovémis, deda visas pagristas pastangas, kad iSplétoty biiting
CO, transportavimo infrastruktiira, jskaitant tarpvalstybing infrastrukttra,
kartu atsizvelgdamos j netoli esanc¢iy surinkimo viety ir saugykly teikiama
ekonoming ir aplinkosaugine nauda.

2. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy, uztikrinanciy galimybe
naudotis CO, vamzdyny tinklais ir saugyklomis susidariusio ir surinkto
CO, geologiniam saugojimui pagal Direktyvos 2009/31/EB 21 straipsnj,
jei tai daryti ekonomiskai pagrijsta arba kai potencialus vartotojas yra
pasirenges mokeéti.

3. Jeigu CO; surenkamas ir transportuojamas vienoje valstybéje naréje,
o véliau transportuojamas ir saugomas kitose valstybése narése, valstybés
narés koordinuoja priemones, kuriy jos imasi pagal 2 dalj. Komisija gali
palengvinti tokj koordinavimg jsteigdama CCS regionines grupes, jei
susijusios valstybés narés pateikia bendra praSyma.

Pastaba: Energetikos ministerija jsteige CCS/CCUS
platformq bei dalyvauja CO?2 infrastruktiiros kiirimo projekte.
Informacija apie Sias veiklas pateikta Europos Komisijai.

23 straipsnis

Leidima turin¢iy naftos ir dujy gamintoju indélis

1. Kiekvienas subjektas, turintis leidima, kaip apibrézta Direktyvos
94/22/EB 1 straipsnio 3 punkte, turi teikti individualy indélj siekiant $io
reglamento 20 straipsnyje nustatyto turimo CO2 jleidimo pajégumo
Sajungos masto tikslo. Tie individualis indéliai apskaiciuojami
proporcingai pagal kiekvieno subjekto dalj Sgjungos Zzalios naftos ir
gamtiniy dujy gavyboje nuo 2020 m. sausio 1 d. iki 2023 m. gruodzio 31
d. ir juos sudaro CO2 jleidimo pajégumas saugykloje, kurig leidziama
naudoti pagal Direktyva 2009/31/EB ir kuri bus pateikta rinkai ne véliau
kaip 2030 m. Subjektai, kuriy zalios naftos ir gamtiniy dujy gavyba
nesiekia deleguotajame akte pagal Sio straipsnio 12 dalj nustatytos ribines
vertés, ] §i skai¢iavimg nejtraukiami ir teikti indélj néra jpareigoti.

2. Ne véliau kaip 2024 m. rugséjo 30 d. valstybés narés nustato ir
Komisijai pranesa apie 1 dalyje nurodytus subjektus ir jy Zalios naftos ir
gamtiniy dujy gavybos apimtj nuo 2020 m. sausio 1 d. iki 2023 m.
gruodzio 31 d.

3. Gavusi pagal 21 straipsnio 2 dalj pateiktas ataskaitas, Komisija,
pasikonsultavusi su valstybémis narémis ir suinteresuotosiomis Salimis,

Pastaba: Sio straipsnio 1 ir 2 dalys jgyvendintos:
informacija i§ Lietuvos Geologijos tarnybos prie Aplinkos
ministerijos pateikta Europos Komisijai nustatytais terminais
(subjekty gamybos apimtys 2020-2023 m.). Remiantis Siais
duomenimis, Europos Komisijos paskelbtame dokumente dél
individualaus indélio prievolés Lietuvos jmonéms toks
jpareigojimas netaikomas. Todél visos kitos 23 straipsnio
nuostatos, jskaitant 13 dalj dél sankcijy nustatymo, neaktualios.

Visiskas
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nurodo, kokie turi biti §Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty subjekty indéliai
siekiant Sgjungos CO?2 jleidimo pajégumo tikslo iki 2030 m.

4. Ne véliau kaip 2025 m. birzelio 30 d. 1 dalyje nurodyti subjektai
pateikia Komisijai plang, kuriame iSsamiai iSdésto, kaip jie ketina
uztikrinti savo indélj siekiant CO2 jleidimo pajégumo Sajungos tikslo ne
véliau kaip 2030 m. Tuose planuose:

a) patvirtinamas subjekto indélis, isreikstas tiksline uzsakyto naujo CO2
saugojimo ir jleidimo pajégumo apimtimi ne véliau kaip 2030 m.;

b) nurodomos tikslinés apimties pasiekimo priemonés ir tarpinés
reikSmes.

5. 1 dalyje nurodyti subjektai, sickdami uztikrinti savo tiksling turimo
ileidimo pajégumo apimtj, gali:

a) investuoti ] CO2 saugojimo projektus arba juos plétoti patys vieni arba
bendradarbiaudami;

b) sudaryti susitarimus su kitais 1 dalyje nurodytais subjektais;

¢) sudaryti susitarimus su treciyjy Saliy saugykly projekty vykdytojais ar
investuotojais, kad biity pasiektas jy indélis.

6. Ne véliau kaip 2026 m. birzelio 30 d., o véliau — kiekvienais metais 1
dalyje nurodyti subjektai pateikia Komisijai ataskaita, kurioje iSsamiai
apibudina savo pazanga, padaryta uztikrinant savo indélj. Komisija tas
ataskaitas paskelbia viesai.

7. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybé naré gali prasyti Komisijos atleisti
toje dalyje nurodytus subjektus nuo individualaus indélio, susijusio su
gavybos veikla, kurig jie vykdé tos valstybés narés teritorijoje nuo 2020
m. sausio 1 d. iki 2023 m. gruodzio 31 d., su sglyga, kad:

a) visy bet kurio subjekto, gavusio leidima saugoti, kaip tai suprantama
Direktyvoje 2009/31/EB, ir priémusio galutinj investavimo sprendima,
eksploatuojamy saugykly, esanciy tos valstybés narés teritorijoje, bendras
metinis jleidimo pajégumas virSija Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty
subjekty individualiy indéliy, susijusiy su atitinkama gavybos veikla,
suma, ir kad su tomis saugyklomis susij¢ metiniai jleidimo pajégumai
atitinka leidimuose saugoti ir galutiniuose investavimo sprendimuose
nurodytus pajégumus ir padeda siekti Sio reglamento 20 straipsnyje
nustatyto turimo CO2 jleidimo pajégumo Sgjungos masto tikslo;

b) paraiska pateikiama iki 2027 m. pabaigos.

8. Jei tenkinamos 7 dalyje nurodytos salygos, Komisija priima sprendima,
kuriuo atitinkami subjektai atleidziami nuo jy individualaus indélio,
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susijusio su gavybos veikla, kurig jie vykdé prasyma pateikusios valstybés
nares teritorijoje.

9. Subjektai, kurie yra atleisti nuo reikalavimy pagal 8 dalj, gali sudaryti
susitarimus pagal 5 dalies b ir ¢ punktus tik dél jleidimo pajégumo,
vir§ijancio individualy indélj, nuo kurio jie yra atleisti, ir individualiy
indéliy, nuo kuriy atleista, suma.

10. Pragjus vieniems metams nuo sprendimo dél atleidimo priémimo, o
véliau - kiekvienais metais valstybé naré pateikia Komisijai ataskaita,
kurioje i$samiai iSdéstoma subjekty, kurie yra atleisti nuo reikalavimy
pagal 8 dalj, padaryta pazanga siekiant uZztikrinti indélj, susijusj su 20
straipsnyje nustatytu turimo CO2 jleidimo pajégumo Sajungos masto
tikslu. Komisija tas ataskaitas paskelbia viesai.

11. » C1 Ne véliau kaip 2028 m. gruodzio 31 d. Komisija, remdamasi 42
straipsnio 1 dalies d punkte ir 42 straipsnio 7 dalyje nurodytomis
ataskaitomis, jvertina jleidimo pajégumo paklausos pagal vykdomus arba
iki 2030 m. planuojamus pradéti eksploatuoti CO2 surinkimo projektus ir
CO2 transportuoti reikalingg pagrinding infrastruktiirg ir $io straipsnio 1
dalyje nurodyty subjekty individualiy indéliy, susijusiy su gavybos veikla
konkreCios valstybés naré€s teritorijoje, sumos santykj. <« Didelio
disbalanso atveju atitinkama valstybé nar¢ gali iSimties tvarka paprasyti
Komisijos leisti jai nukrypti nuo datos, iki kurios turi buti uztikrinti
individualiis indéliai.

12. Komisijai pagal 44 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais §is reglamentas papildomas, kiek tai susije
su:

a) taisyklémis, susijusiomis su subjekty, kurie turi teikti indélj pagal 1
dalj, nustatymu, jskaitant ribing verte, kurios nepasiekus subjektai
atleidziami nuo indélio;

b) salygomis, kuriomis atsizvelgiama j 1 dalyje nurodyty subjekty
susitarimus ir investicijas | treCiyjy Saliy turimg saugojimo pajéguma,
siekiant uztikrinti jy individualy indélj pagal 5 dalies b ir ¢ punktus;

¢) 6 dalyje nurodyty ataskaity turiniu;

d) iSsamiomis salygomis, kuriomis Komisija gali suteikti subjektams
iSimt] arba leisti taikyti nukrypti leidziancig nuostata pagal 7, 8 arba 11
dalj.

13. Ne véeliau kaip 2026 m. birzelio 30 d. valstybés narés nustato
sankcijas, skirtinas administracinémis procediiromis, teismo proceso
tvarka arba jy abiejy tvarka, taikytinas uz 1 dalyje nurodyty subjekty
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padarytus pazeidimus, kiek tai susij¢ su jy pareigomis pagal 3 dalj. Tos
sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

26 straipsnis

Atsinaujinanciyjy energijos iStekliy diegimg skatinantys aukcionai
1. 4 straipsnio 1 dalies a—j punktuose iSvardyty technologijy, kurios yra
atsinaujinanciyjy istekliy energijos technologijos, atveju valstybés narés,
rengdamos atsinaujinanciyjy iStekliy energetikos sprendiniy diegima
skatinanc¢ius aukcionus, jtraukia:

a) kvalifikacinés atrankos kriterijus, susijusius su:

1) atsakingu verslo elgesiu;

ii) kibernetiniu saugumu ir duomeny saugumu; ir

iii) gebéjimu visapusiskai ir laiku jvykdyti projekta;

b) kvalifikacinés atrankos kriterijais ar sutarties skyrimo kriterijais, pagal
kuriuos vertinamas aukciono indélis j tvaruma ir atsparuma, kaip nurodyta
2 dalyje.

Sia dalimi nedaromas poveikis Direktyvos (ES) 2018/2001 4 straipsniui,
SESV 107 ir 108 straipsniams ir Sgjungos tarptautiniams
jsipareigojimams.

2. Aukciony indélis | tvarumg ir atsparuma grindziamas Sioje dalyje
iSdéstytais kriterijais. Tie kriterijai turi buti objektyvis, skaidris ir
nediskriminaciniai.

Aukcionais prisidedama prie atsparumo, atsizvelgiant j tai, kokig dalj
sudaro nulinio balanso technologija arba jos pagrindiniai specifiniai
komponentai, kurie yra kile i§ treciosios valstybés, i§ kurios Sajungai
tiekiama daugiau kaip 50 % tos konkrecios nulinio balanso technologijos
arba jos pagrindiniy specifiniy komponenty.

Sios dalies antros pastraipos tikslais kilmés $alis nustatoma pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 952/2013 (56).

Aukcionais taip pat prisidedama bent prie vieno $iy kriterijy:

a) aplinkos tvarumo, virSijanCio taikytinoje teiséje nustatytus
minimaliuosius reikalavimus;

b) inovacijy teikiant visiskai naujus sprendimus arba tobulinant panasius
pazangiausius sprendimus;

c) energetikos sistemos integravimo.

Sia dalimi valstybéms naréms nedraudziama taikyti ne tik Sioje dalyje
iSvardytus, bet ir papildomus su kaina nesusijusius kriterijus.

<..>

Nutarimo projektas

2. Pavesti:

<..>

2.6. Lietuvos Respublikos energetikos ministerijai:

<...>

2.6.2. jgyvendinti Reglamento (ES) 2024/1735 26
straipsnio 1, 2, 4-7, 10 ir 11 dalyse nustatyty atsinaujinanciy
energijos iStekliy diegima skatinanciy aukciony reikalavimus;

Visiskas



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32018L2001&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0952&locale=lt

14

4. Valstybés narés kiekvienam aukciono indélio j tvarumg ir atsparumag
vertinimo kriterijui, kai jie taikomi kaip sutarties skyrimo kriterijai,
suteikia ne mazesnj kaip 5 % lyginamajj svorj ir 15-30 % sutarties
skyrimo kriterijy suminio lyginamojo svorio. Tai nedaro poveikio
galimybei suteikti didesnj lyginamajj svorj 2 dalies ketvirtoje pastraipoje
nurodytiems kriterijams, laikantis su kainomis nesusijusiy kriterijy ribos,
nustatytos pagal valstybés pagalbos taisykles.

5. Valstybés narés neprivalo taikyti nuostaty, susijusiy su 1 dalyje
nustatytais kvalifikacinés atrankos ir sutarties skyrimo kriterijais, jei dél
ty kriterijy taikymo atsirasty neproporcingy i§laidy. Valstybés narés gali
preziumuoti, kad remiantis objektyviais ir patikrinamais duomenimis
apskaicCiuoti iSlaidy skirtumai, virSijantys 15 % kiekvieno aukciono
atveju, yra neproporcingi.

6. Valstybés narés, kai tikslinga, imasi priemoniy, kad kuo labiau
padidinty projekty jvykdymo lygj, taikydamos atitinkamas paskatas,
pavyzdziui, indeksuodamos kainas. Valstybés narés gali jvertinti teikiamy
neigiamos kainos pasitlymy poveikj diegimo spartai ir mastui.

7. 1-5 dalys taikomos bent 30 % kiekvienos valstybés narés per metus
aukcione paskirstomam kiekiui arba bent 6 gigavatams per metus
kiekvienos valstybés narés atveju.

<..>

10. Kiekvienos valstybés narés per metus aukcione paskirstomo kiekio
apskaiciavimo tikslais aukcionai dél jrenginiy, kuriy didZiausias projekto
dydis yra 10 MW, gali buti nejtraukiami. Aukcionams, skirtiems
konkreciai technologijai, kuriai taikomos 1-5 dalys ir kuriuose, kaip
véliau nustatyta, pasitilymy buvo pateikta nepakankamai, tai aukciono
kiekio daliai, kurios atveju pasitilymy buvo pateikta nepakankamai, 1-5
dalys gali biti netaikomos.

11. Siekiant palengvinti jgyvendinimg visose valstybése narése, visy
pirma tose, kuriose aukciony rengiama nedaug, valstybés narés, kurios per
ankstesnius 2 metus surengé ne daugiau kaip 2 aukcionus per metus, gali
apskaiciuoti aukciony, kuriems per tg 2 mety laikotarpj taikomos 1-5
dalys, dalj.

27 straipsnis
Ikiprekybiniai vieSieji pirkimai ir inovaciniy sprendimy vieSieji
pirkimai

Pastaba:  Laukiama
Atitinkamai ~ bus  rengiamos
(informacijos vieSinimas).

platformos  rekomendacijy.

informacinés

priemonés
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1. Valstybés narés siekia naudoti, kai tinkama, ikiprekybinius vieSuosius
pirkimus ir inovaciniy sprendimy vieSuosius pirkimus, kad paskatinty
inovacijas ] nulinio balanso technologijas ir naujo nulinio balanso
technologijy gamybos pajégumo kirima Sajungoje. Ikiprekybiniai
viesieji pirkimai ir kiti vieSieji inovaciniy sprendimy pirkimai gali bati
papildyti Sajungos lygmens finansavimu pagal esamas Sgjungos
programas, skirtas bendriems ikiprekybiniams vieSiesiems pirkimams
arba kitiems vieSiesiems pirkimams visose valstybése narése.

2. Platforma parengia rekomendacijas dél ikiprekybiniy viesyjy pirkimy
ar inovaciniy sprendimy viesyjy pirkimy struktiiros.

28 straipsnis

Kity formy valstybés intervencinés priemonés

1. Nedarant poveikio SESV 107 bei 108 straipsniams ir Direktyvos (ES)
2018/2001 4 straipsniui ir laikantis Sajungos tarptautiniy jsipareigojimy,
nuspresdamos sukurti naujas namy tikiams, bendrovéms ar vartotojams
naudingas schemas ar atnaujinti esamas schemas, kuriomis skatinama
pirkti nulinio balanso technologijy galutinius produktus, valstybés narés,
regioninés ar vietos institucijos, vieSosios teisés reglamentuojamos
jstaigos arba asociacijos, kurias sudaro viena ar daugiau tokiy institucijy
arba viena ar daugiau tokiy vieSosios teisés reglamentuojamy jstaigy, tas
schemas parengia taip, kad skatinty naudos gavéjus pirkti nulinio balanso
technologijy galutinius produktus, kuriy indélis j tvaruma ir atsparumg yra
didelis, kaip nurodyta Sio straipsnio 4 dalyje, skirdamos papildoma
proporcingg finansing kompensacija arba nustatydamos galimybeés
naudotis konkre¢ia schema salygas remiantis Sio straipsnio 4 dalyje
nustatytais kriterijais, kartu atsizvelgdamos | schemy prieinamuma
energijos nepritekliy patiriantiems pilieciams.

2. Papildoma finansiné kompensacija, kurig institucijos skiria pagal §io
straipsnio 1 dalj dél reikalavimo taikyti Sio straipsnio 4 dalies pirmos
pastraipos jzanging dalj ir b bei ¢ punktuose nustatytus kriterijus, neturi
vir§yti 5 % nulinio balanso technologijy galutinio produkto kainos
vartotojams, i$skyrus schemy, skirty energijos nepritekliy, kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/955 (57) 2
straipsnio 1 punkte, patiriantiems pilieCiams atveju — pastaruoju atveju
riba yra 15 %.

3. Rengdama ir jgyvendindama schema, kuriai taikoma 1 dalis, institucija,
remdamasi atviru, nediskriminaciniu ir skaidriu procesu, jvertina rinkoje

Nutarimo projektas

2. Pavesti:

<...>

2.2. Inovacijy agentirai:

2.2.1. savo interneto svetaingje skelbti informacija,
susijusiag su nulinio balanso technologijy gamybos
projektais, jskaitant nulinio balanso strateginius projektus,
kaip nustatyta Reglamento (ES) 2024/1735 7 straipsnyje,
ir informacija apie schemas, kuriomis skatinama pirkti
nulinio balanso technologijy galutinius produktus, kaip
nustatyta Reglamento (ES) 2024/1735 28 straipsnio
5 dalyje;

<...>

2.7. Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijai ir
Energetikos ministerijai taikyti kity formy intervencines
priemones, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2024/1735 28
straipsnio 1-4 dalyse, ir teikti informacija apie Sias priemones
Inovacijy agentiirai, kuri jg turi skelbti savo interneto svetainéje,
kaip nustatyta Reglamento (ES) 2024/1735 28 straipsnio 5
dalyje;

Pastaba: straipsnis taikomas nuo 2025 m. gruodzio 30 d.

Visiskas
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esanciy nulinio balanso technologijy galutiniy produkty indélj j atsparuma
ir tvarumg. D¢l bet kurio nulinio balanso technologijy galutinio produkto
galima bet kuriuo metu teikti praSyma jtraukti jj i schema. Institucija
nurodo minimaly reikalaujamg baly skaiciy, kad nulinio balanso
technologijy galutiniams produktams bty galima skirti papildoma
finansing kompensacija pagal paramos schema.

4. Kity formy valstybés intervenciniy priemoniy indélis i tvarumg ir
atsparumg vertinamas remiantis jy indéliu j atsparuma, atsizvelgiant j tai,
kokia dalj sudaro konkreti nulinio balanso technologija arba jos
pagrindiniai specifiniai komponentai, kurie yra kile i$ treCiosios valstybés,
i$ kurios Sajungai tickiama daugiau kaip 50 % tos konkrecios nulinio
balanso technologijos, ir bent vienu i$ $iy kriterijy:
a) aplinkos tvarumas, virSijantis taikytinoje
minimaliuosius reikalavimus;

b) indélis j inovacijas teikiant visiSkai naujus sprendimus arba tobulinant
panasius pazangiausius sprendimus;

¢) indélis ] energetikos sistemos integravima.

Pirmoje pastraipoje nurodyti kriterijai turi biiti objektyvis, skaidriis ir
nediskriminaciniai.

Tai netrukdo valstybéms naréms taikyti ne tik pirmoje pastraipoje
iSvardytus, bet ir papildomus su kaina nesusijusius kriterijus.

Sios dalies pirmos pastraipos jzanginéje dalyje nurodyto indélio j
atsparuma tikslais kilmés Salis nustatoma pagal Reglamentg (ES) Nr.
952/2013.

5. Valstybés narés vienoje laisvai prieinamoje svetainéje skelbia visg
informacija, susijusia su schemomis pagal 1 dalj, dél kiekvieno atitinkamo
nulinio balanso technologijy galutinio produkto.

teiséje nustatytus

31 straipsnis

Reglamentuojamosios profesijos nulinio balanso technologiju
pramonés Sakose ir profesiniy kvalifikacijy pripaZinimas

1. Per devynis ménesius nuo tos dienos, kai tam tikra akademija bus
galutinai suformulavusi mokymosi turinj ir parengusi mokymosi
medziaga, o véliau - kas dvejus metus valstybés narés stengiasi nustatyti,
ar tos akademijos parengtos mokymosi programos yra lygiavertés
konkrecioms kvalifikacijoms, kuriy reikalauja priimancioji valstybé nareé,
kad bty galima uZsiimti reglamentuojamaja veikla pagal profesija, kuri
ypac domina nulinio balanso technologijy pramong toje valstyb¢je naréje.

Nutarimo projektas

2. Pavesti:

<..>

2.5. Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijy
ministerijai:

2.5.1. bendradarbiaujant su kompetentingomis

institucijomis, kaip jos apibréziamos Lietuvos Respublikos
reglamentuojamy profesiniy kvalifikacijy pripazinimo jstatyme,
igyvendinti Reglamento (ES) 2024/1735 31 straipsnio nuostatas

Visiskas
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Valstybés narés uztikrina, kad vertinimy rezultatai biity skelbiami vieSai
ir biity lengvai prieinami internete. Tuo atveju, jei laikoma, kad mokymosi
programos néra lygiavertés kvalifikacijoms, kuriy reikalauja priimancioji
valstybé naré, kad biity galima uzsiimti reglamentuojamaja veikla, arba
jeigu valstybé naré nesistengé nustatyti lygiavertiSkumo, ta valstybé naré
informuoja Platforma, pateikdama atitinkama informacija apie:

a) priezastis, dél kuriy nebaigtas minéto lygiavertiSkumo nustatymo
procesas; arba

b) akademijy parengty mokymosi programy ir konkreciy kvalifikacijy,
kuriy reikalauja ta priimancioji valstybé naré, skirtumus ir tai, kaip
uztikrinti lygiavertiSkuma.

2. Jei valstybé nar¢ padaro iSvada, kad tam tikros akademijos parengtos
mokymosi programos yra lygiavertés konkre¢ioms kvalifikacijoms, kuriy
reikalauja priimancioji valstybé naré, kad buty galima uzsiimti
reglamentuojamaja veikla, ji palengvina kredencialy, kuriuos Svietimo ir
mokymo paslaugy teikéjai iSdavé remdamiesi tos akademijos parengtomis
mokymosi programomis, pripazinimg pagal Direktyvos 2005/36/EB III
antrastinés dalies [ skyriy, kai tokio kredencialo turétojas praso suteikti
teise uzsiimti reglamentuojamaja profesija, kaip tai suprantama
Direktyvos 2005/36/EB 3 straipsnio 1 dalies a punkte, ir kurie yra ypac
svarbiis nulinio balanso technologijy pramonei, laikydama ta kredencialg
pakankamu formalios kvalifikacijos jrodymu pagal Direktyvos
2005/36/EB 11 straipsnj.

3. Tais atvejais, kai galimybé verstis tam tikra profesija, kuri yra ypac
svarbi nulinio balanso technologijy pramonei, yra reglamentuojama, kaip
tai suprantama Direktyvos 2005/36/EB 3 straipsnio 1 dalies a punkte,
valstybés narés siekia parengti bendra butiniausiy ziniy, jgidziy ir
kompetencijy, reikalingy norint uzsiimti ta konkre¢ia profesija, rinkinj,
siekdamos nustatyti bendrajg rengimo struktiira, kaip nurodyta Direktyvos
2005/36/EB 49a straipsnio 1 dalyje, kad kvalifikacijas biity galima
pripazinti automatisSkai. Platforma taip pat gali teikti pasitilymus dél
bendryjy rengimo struktiiry, kaip nurodyta Direktyvos 2005/36/EB 49a
straipsnio 3 dalyje.

dél reglamentuojamyjy profesijy nulinio balanso technologijy
pramongs Sakose ir profesiniy kvalifikacijy pripazinimo;

33 straipsnis
Apribotos bandomosios nulinio balanso technologijy reglamentavimo
aplinkos

Nutarimo projektas

1. Paskirti:

1.2. vieSaja jstaiga Inovacijy agentira (toliau —
Inovacijy agentiira) atlikti bendrojo kontaktinio punkto,

VisiSkas
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1. Ne véliau kaip 2025 m. kovo 30 d. valstybés narés, kurdamos apribotas
bandomasias nulinio balanso technologijy reglamentavimo aplinkas,
jsteigia arba paskiria vieng ar daugiau kontaktiniy punkty. Uz kiekviena
prasyma sukurti apribota bandomgja nulinio balanso technologijy
reglamentavimo aplinka pagal §j straipsnj atsako vienintelis kontaktinis

atsakingo uz informacijos apie administraciniy procediiry pagal
Reglamento (ES) 2024/1735 7 straipsnj racionalizavima bei
teikimg ir koordinuojan¢io prasymus dél apribotosios
bandomosios nulinio balanso technologijy reglamentavimo
aplinkos kiirimo, funkcijas pagal Reglamento (ES) 2024/1735

punktas. 33 straipsnio 1 dalj.

<..>

34 straipsnis Nutarimo projektas Visiskas
MV ir startuoliams skirtos priemonés 2. Pavesti:

1. Valstybés narés: 2.1. Inovacijy agentiirai:

a) suteikia MV] ir startuoliams pirmenybe dalyvauti apribotose <..>

bandomosiose nulinio balanso technologijy reglamentavimo aplinkose 2.2.4. teikti administracing parama, informuoti apie
tiek, kiek jos tenkina 33 straipsnyje nustatytas tinkamumo salygas; galimg finansing parama bei teikti pirmenybe praSymams
b) organizuoja informuotumo apie MV] ir startuoliy dalyvavimg | dalyvauti  apribotose  bandomosiose nulinio  balanso
apribotose bandomosiose nulinio balanso technologijy reglamentavimo | technologijy reglamentavimo aplinkose MV] ir startuoliams,
aplinkose didinimo veiksmus; kaip nustatyta Reglamento (ES) 2024/1735 34 straipsnyje;

c) kai tikslinga, sukuria specialy ryS$iy su MV] ir startuoliais palaikymo

kanalg, kuriuo biity teikiamos gairés ir atsakoma j uzklausas dél 33

straipsnio jgyvendinimo.

2. Valstybés narés atsizvelgia j konkrec¢ius M V] ir startuoliy interesus bei

poreikius ir teikia tinkamg administracing parama, kad jie galéty dalyvauti

apribotose bandomosiose nulinio balanso technologijy reglamentavimo

aplinkose. Nedarant poveikio SESV 107 ir 108 straipsniy taikymui,

valstybés narés turéty informuoti MV] ir startuolius apie galimg finansing

parama jy veiklai apribotose bandomosiose nulinio balanso technologijy

reglamentavimo aplinkose.

37 straipsnis Nutarimo projektas Visiskas

SET plano iniciatyvinés grupés struktiira ir veikimas

<..>

2. Kiekviena valstybé nar¢ j SET plano iniciatyving grupg¢ paskiria auksto
lygio atstova. Kai aktualu, atsizvelgiant j funkcijg ir ekspertines Zinias,
valstybé naré gali paskirti daugiau nei vieng atstova skirtingoms su SET
plano iniciatyvinés grupés darbu susijusioms uzduotimis vykdyti.
Kiekvienas j SET plano iniciatyving grupe paskirtas atstovas turi pakaitinj
narj.

<..>

2. Pavesti:

<..>

2.6. Lietuvos Respublikos energetikos ministerijai:

<..>

2.6.3. paskirti | Strateginio energetikos technologijy
plano iniciatyving grupe atstova ir jj pavaduojantj asmenj, kaip
nustatyta Reglamento (ES) 2024/1735 37 straipsnio 2 dalyje, o
jei reikia, atsizvelgiant | funkcijg ir ekspertines Zinias, paskirti ir
daugiau negu vieng atstova vykdyti Sios grupés uzduotis;
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39 straipsnis Nutarimo projektas Visiskas
Platformos struktiira ir veikimas 2. Pavesti:
<.> <..>
2. Kiekviena valstybé naré paskiria j Platformg auksto lygio atstova. Kai 2.5. Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijy
aktualu atsizvelgiant j funkcijg ir ekspertines Zinias, valstybé naré gali | ministerijai:
paskirti daugiau nei vieng atstova skirtingoms Platformos uzduotimis <.>
vykdyti. Kiekvienas j Platforma paskirtas atstovas turi pakaitinj narj. 2.5.2. paskirti | Europing nulinio balanso platforma
Balsavimo teises turi tik valstybés narés. Kiekviena valstybé naré turi tik | atstova ir jj pavaduojant] asmenj, kaip nustatyta Reglamento
vieng balsg, nepriklausomai nuo atstovy skaiciaus. (ES) 2024/1735 39 straipsnio 2 dalyje, o jei reikia, atsizvelgiant
<..> i funkcija ir ekspertines zinias, paskirti ir daugiau negu vieng
atstova vykdyti $ios platformos uzduotis;
42 straipsnis Nutarimo projektas Visiskas

Stebésena

<..>

2. Valstybés narés ir jy tuo tikslu paskirtos nacionalinés institucijos renka
ir teikia duomenis ir kitus jrodymus, kuriy reikalaujama pagal 1 dalj.
Visy pirma, jos bent kas 3 metus renka duomenis apie:

a) prekybos nulinio balanso technologijomis arba prekémis, kuriose
naudojamos nulinio balanso technologijos, kliiitis vidaus rinkoje ir
galimus jy veiksnius, jskaitant atvejus, kai tokios klittys kyla dél
pasaulinés tiekimo grandinés sutrikimuy;

b) nulinio balanso technologijy raidg ir rinkos tendencijas, taip pat
atitinkamy nulinio balanso technologijy rinkos kainas, jskaitant
informacija apie aukcionus ir jy daznumg, sutarties skyrimo kainas ir
paskirstomg kiekj, priklausomai nuo to, kas aktualu vykdant IV skyriaus
reikalavimus;

¢) nulinio balanso technologijy gamybos pajéguma ir susijusig veikla,
jskaitant duomenis apie uzimtumg ir jgiidzius;
d) MVI, dalyvaujanciy nulinio balanso
projektuose, skaiciy;

e) toliau nurodytg informacijg, susijusia su leidimy iSdavimo
procediiromis, apie kiekvieng nulinio balanso technologija pateikiant
atskirai:

1) inicijuoty leidimy iSdavimo procediiry skai¢iy, atmesty praSymy skaiciy
ir priimty bendryjy sprendimy skaiciy, nurodant, ar jais projektas
patvirtintas ar atmestas;

technologijy gamybos

2. Pavesti:

<..>

2.2. Inovacijy agentiirai:

<...>

2.2.5. rinkti ir teikti Europos Komisijai duomenis ir
kitus jrodymus apie nulinio balanso technologijas, kaip
nustatyta Reglamento (ES) 2024/1735 42 straipsnio 2 dalyje, ir
teikti Europos Komisijai ataskaita, kaip nustatyta Reglamento
(ES) 2024/1735 42 straipsnio 3 dalyje;

<..>

2.4. Lietuvos geologijos tarnybai prie Aplinkos
ministerijos kaupti ir teikti Inovacijy agenttrai Reglamento (ES)
2024/1735 42 straipsnio 2 dalies e punkto i ir ii papunkc¢iuose ir
g punkte nurodyta informacija;
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ii) leidimy iSdavimo procediiry, kai buvo priimtas bendrasis sprendimas,
trukme, jskaitant terminy pratgsimo trukme;

iii) informacija apie bendry kontaktiniy punkty veiklai skirtus isteklius;
f) apriboty bandomyjy nulinio balanso technologijy reglamentavimo
aplinky skai¢iy ir pobudj;

g) nuolat pozeminése saugyklose saugoma CO, kiekj, laikantis
Direktyvos 2009/31/EB.

3. Kiekviena valstybé naré ne véliau kaip 2027 m. kovo 15 d., o véliau —
kas trejus metus pateikia Komisijai ataskaita, kurioje iSdéstomi 2 dalyje
nurodyti duomenys, jei jie dar néra jtraukti j nacionalinius energetikos ir
klimato srities veiksmy planus arba neatitinka ty plany elementy.

<...>
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